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TRANSLATION

ANALYSIS

SM

	1)
	rai
	.
	
	
	
	
	
	

	
	rai1
	
	
	
	
	
	
	

	
	do
	
	
	
	
	
	
	


‘Ready.’ $N=Stephen Morey$
Gumhtoi

	2)
	sa/nang
	i
	n-ta
	wa
	ga/law
	kaw
	nga
	re

	
	s%nang1
	ii1
	n4ta?2
	waa1
	g%loo1
	ko?3
	ngaa5
	re1

	
	1pl
	1pl
	house
	def
	make
	fut.imm
	have
	real


	
	a hking
	goi
	wa
	...
	gai
	ning nan
	ning nan
	yang

	
	a4khing1
	goi4
	waa1
	...
	gai4
	ning4naan1
	ning4naan1
	yang5

	
	time
	at
	def
	...
	very
	new
	new
	when


	
	wa
	chau
	hpe
	ma
	re
	da/mu
	wawt
	yu

	
	waa1
	cau1
	phee4
	maa1
	ree1
	d%=muu1
	wot3
	yuu1

	
	def
	resp
	a.ag
	one
	real
	this=also
	augury
	look


	
	re
	ningwawt
	hpe
	ma
	re
	da/mu
	n-ta
	na
	...

	
	re1
	ning4wot3
	phee4
	maa1
	re1
	d%=muu1
	n4ta?2
	naa4
	...

	
	real
	augurer
	a.ag
	one
	real
	this=also
	house
	poss
	...


	
	de goi
	n-ta
	kap
	nga
	ra/kun
	da/goi
	na

	
	de4goi4
	n4ta?2
	kap2
	ngaa5
	r%=kun4
	d%4goi4
	naa4

	
	there
	house
	opening
	have
	real= maybe
	there
	poss


	
	ng ga
	wa
	loi
	ma
	ma/kai
	la
	htum
	na

	
	ng4gaa4
	waa1
	loi4
	maa1
	m%kai4
	laa4
	thum5
	naa4

	
	ground
	def
	little
	one
	wrap#
	take
	after
	seq


	
	i
	da/goi
	nawn
	sa
	ra
	re
	

	
	ii4
	d%goi4
	non4
	saa1
	raa5
	re1
	

	
	adv
	there
	bring
	go
	should
	real
	


 ‘At the time of making a house, a very new house, having (invited) the monk and the one who looks to the future, the augurer, when the house is being started, we should take a small amount of earth and bring it to the place where the house is to be constructed.’ 
Notes:
#<2:48> defined as “digging a little and then wrap it up”.
	3)
	nawn
	sa
	htum
	na
	i
	da/goi
	tawn
	ra

	
	non4
	saa1
	thum5
	naa4
	ii4
	d%goi4
	ton1
	raa5

	
	bring
	go
	finish
	seq
	adv
	there
	put down
	should


	
	re
	.
	
	
	
	
	
	

	
	re1
	
	
	
	
	
	
	

	
	real
	
	
	
	
	
	
	


‘Bringing it there, it should be put down.’
	4)
	tawn
	di
	yu
	ya
	u
	e
	chau
	e

	
	ton1
	dii1
	yuu1
	yaa5
	u?2
	ee5
	cau1
	ee5

	
	put down
	lv
	look
	benf
	imp
	excl
	resp
	excl


	
	ngu
	na
	gaw
	yu
	sa/ngun
	ra
	.

	
	nguu1
	naa4
	go1
	yuu1
	s%ngun1
	raa5
	

	
	say
	seq
	top
	see
	caus.tell
	should
	


‘And having put it down for him, we should say to the monk “Ah, venerable sir, look at it!”’
Notes:
Gumhtoi explained that this meant the monk should examine the piece of earth and see whether it marks a good omen.

	5)
	deng
	hki
	i
	lik
	ka/hpen
	di
	yu

	
	deng4
	khii?2
	ii4
	lik2
	k%phen5
	dii1
	yuu1

	
	then
	3sg
	ag
	book
	open and consult
	lv
	look


	
	nga
	re
	.
	
	

	
	ngaa5
	re1
	
	
	

	
	have
	real
	
	
	


‘Then (the monk) will open and consult a book and see (what it means).’
	6)
	yu
	reng
	gaw
	e
	na
	na
	jan
	hkat

	
	yuu1
	reng4
	go1
	ee5
	naa1
	naa4
	jaan1
	khat3

	
	look
	after
	top
	excl
	2sg
	poss
	sun
	fall


	
	ching
	ga
	hte
	ga/ja
	ra/kun
	jan
	pru

	
	cing4
	ga?2
	the?3
	g%jaa1
	r%=kun
	jaan1
	pruu1

	
	corner
	side
	with
	good
	real= maybe
	sun
	come out


	
	ching
	ga
	ga/ja
	ra/kun
	da/wa
	su
	ya

	
	cing4
	ga?2
	g%jaa1
	r%=kun
	d%=waa1
	suu1
	yaa5

	
	corner
	side
	good
	real= maybe
	that= def
	tell
	benf


	
	nga
	re
	chau
	ni
	.
	
	

	
	ngaa5
	re1
	cau1
	nii4
	
	
	

	
	have
	real
	resp
	pl
	
	
	


‘Having seen, he will tell (the house owner) “Eh, your western corner may be good or not, the eastern corner may be good or not”.’
	7)
	da/wa
	su
	rai yawng
	gaw
	dai
	gawn
	na

	
	d%=waa1
	suu1
	rai1 yong5
	go1
	dai1
	gon1
	naa4

	
	that= def
	tell
	after
	top
	that
	search
	seq


	
	gaw
	chau
	ni
	na
	ga
	la
	di
	nang

	
	go1
	cau1
	nii4
	naa4
	gaa?2
	laa4
	dii1
	nang4

	
	top
	resp
	pl
	poss
	word
	take
	lv
	here


	
	i
	sa/na
	ga
	hte
	ga/wa
	n-dum
	ka/sa
	ka/chi

	
	ii4
	s%na?3
	ga?2
	the?3
	g%waa1
	n4dum1
	k%saa1
	k%cii4

	
	adv
	night
	side
	with
	bamboo
	pipe
	child
	small


	
	sa
	ai ma
	da/wa
	la/mi
	ma/sum
	...

	
	saa1
	ai5maa1
	d%=waa1
	l%mi?3
	m%sum1
	...

	
	child
	one
	that= def
	bamboo joint
	three
	...


‘And after this has been told, and searched out, the words of the respected persons have been taken, at night time, a very small bamboo pipe of three joints ...’

	8)
	nang
	i
	la/mi
	ma/sum
	reng
	gaw
	n-dun

	
	nang4
	ii4
	l%mi?3
	m%sum1
	reng4
	go1
	n4dun4

	
	here
	adv
	bamboo joint
	three
	after
	top
	room


	
	ma/sum
	.
	
	
	

	
	m%sum1
	
	
	
	

	
	three
	
	
	
	


‘If the bamboo has three joints, then there will be three rooms.’
	9)
	la/mi
	n-hkawng
	reng
	gaw
	n-dun
	n-hkawng

	
	l%mi?3
	ng1khong5
	reng4
	go1
	n4dun4
	ng1khong5

	
	bamboo joint
	two
	after
	top
	room
	two


	
	la/mi
	ai ma
	chu
	reng
	gaw
	n-dun
	ma
	.

	
	l%mi?3
	ai5 maa1
	cuu4
	reng4
	go1
	n4dun4
	maa1
	

	
	bamboo joint
	one
	only
	after
	top
	room
	one
	


‘If it has two joints, then there will be two, but if there is only one joint, then there will be one.’
	10)
	dai
	di
	na
	gaw
	ga
	ra
	re
	ga/wa

	
	dai1
	dii1
	naa4
	go1
	ga?2
	raa5
	re1
	g%waa1

	
	this
	lv
	seq
	top
	cut
	should
	real
	bamboo


	
	wa
	hpe
	.
	
	
	
	
	

	
	waa1
	phee4
	
	
	
	
	
	

	
	def
	a.ag
	
	
	
	
	
	


‘Then after that is done, the bamboo should be cut.’
Notes:
The bamboo will be split lengthways, so that rice grains can be placed inside, as will be explained below.

	11)
	ga
	htum
	na
	i
	wa
	la/mi
	dek

	
	ga?2
	thum5
	naa4
	ii4
	waa1
	l%mi?3
	dek2

	
	cut
	finish
	seq
	adv
	def
	bamboo joint
	directly at


	
	wa
	ng gu
	ma/sum
	ma/sum
	tawn
	da
	ra

	
	waa1
	ng4guu1
	m%sum1
	m%sum1
	ton1
	daa4
	raa5

	
	def
	rice
	three
	three
	put down
	keep
	should


	
	re
	ng gu
	.
	
	

	
	re1
	ng4guu1
	
	
	

	
	real
	rice
	
	
	


‘And when the cutting is finished, grains of rice should be placed, in threes, directly at the bamboo joints.’
Notes:
When explaining the procedure of doing this, Gumhtoi demonstrated by placing the rice grains, husked rice grains, placing one first to one side, then one on the other, then one in the middle, forming a triangle around 2-3mm apart. He stressed that the rice grains must be separate. 
	12)
	ng gu
	ma/sum
	tawn
	htaw
	goi
	mu
	tawn

	
	ng4guu1
	m%sum1
	ton1
	tho5
	goi4
	muu1
	ton1

	
	rice
	three
	put down
	yonder
	at
	also
	put down


	
	htaw
	goi
	mu
	tawn
	dai
	la/mi
	ma/sum

	
	tho5
	goi4
	muu1
	ton1
	dai1
	l%mi?3
	m%sum1

	
	yonder
	at
	also
	put down
	that
	bamboo joint
	three


	
	goi
	mu
	tawn
	ra
	.
	

	
	goi4
	muu1
	ton1
	raa5
	
	

	
	at
	also
	put down
	should
	
	


‘And putting down the three grains of rice here and there, all three joints will get put down.’
	13)
	tawn
	htum
	na
	i
	da/wa
	hpe
	ga/wa

	
	ton1
	thum5
	naa4
	ii4
	d%=waa1
	phee4
	g%waa1

	
	put down
	finish
	seq
	adv
	that= def
	a.ag
	bamboo


	
	wa
	bai
	mu
	hkrup
	.
	
	
	

	
	waa1
	bai4
	muu1
	khrup3
	
	
	
	

	
	def
	after
	also
	cover
	
	
	
	


‘And when it has been put down, after that, the bamboo will be covered.’
Notes:
Gumhtoi explained that this means that the split open bamboo pipe will be covered by its other half.

	14)
	di
	htum
	na
	i
	hkang
	di
	ng ga
	wa

	
	dii1
	thum4
	naa4
	ii4
	khang4
	dii1
	ng4gaa4
	waa1

	
	lv
	finish
	seq
	adv
	tie
	lv
	ground
	def


	
	htu
	ra
	re
	.
	
	
	
	

	
	thuu5
	raa5
	re1
	
	
	
	
	

	
	dig
	should
	real
	
	
	
	
	


‘And having tied it up, it should be dug into the ground.’
	15)
	htu
	htum
	na
	i
	da/goi
	lup
	da
	ra

	
	thuu5
	thum5
	naa4
	ii4
	d%goi4
	lup2
	daa4
	raa5

	
	dig
	finish
	seq
	adv
	there
	bury
	keep
	should


	
	re
	.
	
	
	
	
	
	

	
	re1
	
	
	
	
	
	
	

	
	real
	
	
	
	
	
	
	


‘After digging, it should be buried there.’
	16)
	lup
	ngut
	re
	sing dim
	wa
	gaw
	n-ta
	i

	
	lup2
	ngut2
	re1
	sing4dim5
	waa1
	go1
	n4ta?2
	ii4

	
	bury
	finish
	real
	after
	def
	top
	house
	adv


	
	wa
	na
	gaw
	yup
	ha
	.
	
	

	
	waa4
	naa4
	go1
	yup2
	ha?2
	
	
	

	
	return
	seq
	top
	sleep
	real
	
	
	


‘After the burying is finished, all should return to the house and sleep.’
	17)
	yup
	de
	ma/nap
	i
	ning htoi
	htoi
	yang

	
	yup2
	de1
	m%nap2
	ii4
	ning4thoi4
	thoi4
	yang5

	
	sleep
	real
	morning
	adv
	dawn
	light
	when


	
	wa
	htoi ji htoi ja
	nga
	yawng
	sa
	na
	gaw

	
	waa1
	thoi4ji?3thoi4ja?3
	ngaa5
	yong5
	saa1
	naa4
	go1

	
	def
	dawn#
	have
	when
	go
	seq
	top


	
	da/wa
	aw
	la
	ra
	ga/ja
	i
	di

	
	d%=waa1
	o?2
	laa4
	raa5
	g%jaa1
	ii4
	dii1

	
	that= def
	lift up
	take
	should
	good
	adv
	lv


	
	ri
	aw
	la
	ra
	.
	
	

	
	rii1
	o?2
	laa4
	raa5
	
	
	

	
	do
	lift up
	take
	should
	
	
	


‘And after sleeping, in the morning time, when it is light but still not so very light, then it should be dug up, carefully it should be lifted up.’
Notes:
# <Tur>thoi4ji?3thoi4ja?3</Tur> was defined as <Tur>gai4 sin4 muu1 n4 rai1, gai4 thoi4 muu1 n4 tai4</Tur> ‘not very dark, but not very light’.

	18)
	la
	htum
	na
	i
	da/wa
	hpe
	ma/lawk

	
	laa4
	thum5
	naa4
	ii4
	d%=waa1
	phee4
	m%lok2

	
	take
	finish
	seq
	adv
	that= def
	a.ag
	open


	
	htum
	na
	i
	yu
	ra
	.
	
	

	
	thum5
	naa4
	ii4
	yuu1
	raa5
	
	
	

	
	finish
	seq
	adv
	look
	should
	
	
	


‘After taking it, and after opening it up, it should be looked at.’
	19)
	daw
	ng gu
	wa
	mi
	ngai
	ga/ning
	sawt
	di

	
	do?2
	ng4guu1
	waa1
	mii5
	ngai1
	g%ning5
	sot2
	dii1

	
	then#
	rice
	def
	before
	1sg
	how
	like
	lv


	
	da
	ra/kun
	dai
	sawt
	re
	ning
	nga

	
	daa4
	r%=kun4
	dai1
	sot2
	re1
	ning4
	ngaa5

	
	keep
	real= maybe
	that
	like
	real
	only
	have


	
	yawng
	gaw
	gai
	ga/ja
	re
	...

	
	yong5
	go1
	gai4
	g%jaa1
	re1
	...

	
	when
	top
	very
	good
	real
	...


	
	ng gu
	wa
	mi
	ngai
	da
	re
	sawt

	
	ng4guu1
	waa1
	mii5
	ngai1
	daa4
	re1
	sot2

	
	rice
	def
	before
	1sg
	keep
	real
	like


	
	re
	da/wa
	n
	nga
	ri
	bra
	ri

	
	re1
	d%=waa1
	n4
	ngaa5
	rii1
	braa?2
	rii1

	
	real
	that= def
	neg
	have
	lv
	separate
	lv


	
	nga
	yawng
	gaw
	gai
	n
	ga/ja
	re
	.

	
	ngaa5
	yong5
	go1
	gai4
	n4
	g%jaa1
	re1
	

	
	have
	when
	top
	very
	neg
	good
	real
	


‘Then, if the rice is as I left it before, and only so, then it will be very good, but if the rice is not as I left it, if it has separated, then it is not good.’
Notes:
#<19:1> Short for deng gaw ‘then’

	20)
	a
	dai
	sawt
	di
	ri
	gelaw
	re
	.

	
	aa1
	dai1
	sot2
	dii1
	rii1
	geloo1
	re1
	

	
	excl
	that
	like
	do
	lv
	do
	real
	


‘Ah, it is done like this.’
	21)
	da/wa
	goi
	ning
	re
	re
	yu
	hpa

	
	d%=waa1
	goi4
	ning4
	re1
	re1?2
	yuu1
	phaa4

	
	that= def
	at
	only
	do
	real
	look
	nomz


	
	n-ta
	na
	hting ra
	yu
	n-ta
	.
	

	
	n4ta?2
	naa1
	thing4raa1
	yuu1
	n4ta?2
	
	

	
	house
	poss
	site#
	look
	house
	
	


‘This is only for looking at the house, for looking at the site of the house.’
Notes:
# The area where the house is to be built. The word htingra  is only used until the house is constructed.
	22)
	n-ta
	hting ra
	yu
	de
	ngu
	ra/wa
	dai

	
	n4ta?2
	thing4raa1
	yuu1
	de1
	nguu1
	r%=waa1
	dai1

	
	house
	site
	look
	real
	say
	real=def
	that


	
	re
	tai
	da/goi
	re
	re
	.
	
	

	
	re1
	tai4
	d%goi4
	re1
	re1
	
	
	

	
	real
	become
	there
	real
	real
	
	
	


‘And when the house site has been looked over, as we say, that will become the (place to build).’
	23)
	da/wa
	ngut
	yang
	gaw
	ga/ja
	yang
	gaw

	
	d%=waa1
	ngut2
	yang5
	go1
	g%jaa1
	yang5
	go1

	
	that=def
	finish
	when
	top
	good
	when
	top


	
	da/goi
	ning
	gap
	ha
	n-ta
	wa
	.
	

	
	d%goi4
	ning4
	gap2
	ha?2
	n4ta?2
	waa1
	
	

	
	there
	only
	build
	decl
	house
	def
	
	


‘When this is done, if it is good, the house may be built there.’
	24)
	daw
	n
	ga/ja
	yang
	gaw
	gaga
	goi

	
	do?2
	n4
	g%jaa1
	yang5
	go1
	ga4gaa4
	goi4

	
	then
	neg
	good
	when
	top
	different
	at


	
	bai
	mu
	sawt
	di
	yu
	ra
	.
	

	
	bai4
	muu1
	sot2
	dii1
	yuu1
	raa5
	
	

	
	again
	also
	like
	lv
	look
	should
	
	


‘If it is not good, another place must be tested in this way.’
	25)
	kau
	ga/ja
	re
	goi
	wa
	gap
	htum
	na

	
	kau4
	g%jaa1
	re1
	goi4
	waa1
	gap2
	thum5
	naa4

	
	some
	good
	real
	at
	def
	build
	after
	seq


	
	i
	wa
	deng
	wa
	n-ta
	goi
	wa
	gai

	
	ii4
	waa1
	deng4
	waa1
	n4ta?2
	goi4
	waa1
	gai4

	
	adv
	def
	then
	def
	house
	at
	def
	very


	
	ting nang
	i
	n-ta
	wa
	ga/law
	ngut
	de

	
	ting4nang4
	ii4
	n4ta?2
	waa1
	g%loo1
	ngut2
	de1

	
	self
	adv
	house
	def
	make
	finish
	real


	
	sing dim
	goi
	wa
	num nang
	hpe
	sa/ga
	na
	gaw

	
	sing4dim5
	goi4
	waa1
	num4nang1
	phee4
	s%gaa?2
	naa4
	go1

	
	after
	at
	def
	friend
	a.ag
	call
	seq
	top


	
	da/goi
	wa
	mangala
	ga/law
	ra
	re
	.

	
	d%goi4
	waa1
	mang4g%la4
	g%loo1
	raa5
	re1
	

	
	there
	def
	merit
	make
	should
	real
	


‘If it is good, when it is finished (the building), then at the very house, having invited all the friends a merit making ceremony should be prepared.’
	26)
	chau
	la
	ra
	re
	.
	
	
	

	
	cau1
	laa4
	raa5
	re1
	
	
	
	

	
	resp
	take
	should
	real
	
	
	
	


‘The monks are needed.’
Notes:
Gumhtoi added that the augurer is not required on this occasion. 
	27)
	che re
	nga
	chau
	u
	la
	.

	
	ce4re1
	ngaa5
	cau1
	u?
	laa4
	

	
	ceremonial leader
	have
	resp
	CHK
	take
	


‘If there is a lay ceremonial leader, he is also needed
	28)
	re
	htum
	na
	i
	ting nang
	ngut
	sawt
	re

	
	re1
	thum5
	naa4
	ii4
	ting4nang4
	ngut2
	sot2
	re1

	
	real
	finish
	seq
	adv
	self
	finish
	like
	real


	
	na
	gaw
	hkawng lu
	lu
	ra
	re
	.

	
	naa4
	go1
	khong4luu1
	luu1
	raa5
	re1
	

	
	seq
	top
	donation
	donate
	should
	real
	


‘And when this is done, donations should be made.’
Notes:
Gumhtoi explained that these donations should be made to the monks or the lay ceremonial leader.
	29)
	lu
	ri
	dai ni
	numhpawt
	na
	ning
	gaw

	
	luu1
	rii1
	dai1ni?3
	num4phot3
	naa4
	ning4
	go1

	
	donate
	lv
	today
	after
	poss
	only
	top


	
	nye
	na
	dum
	ning nan
	n-ta
	ning nan
	goi
	wa

	
	nyee1
	naa4
	dum1
	ning4naan1
	n4ta?2
	ning4naan1
	goi4
	waa1

	
	1sg.poss
	poss
	granary
	new
	house
	new
	at
	def


	
	hkai
	hpan
	mu
	n
	ga/ja
	hpa
	hten
	hpa

	
	khai4
	phan4
	muu1
	n4
	g%jaa1
	phaa4
	theen4
	phaa4

	
	what
	type
	also
	neg
	good
	nomz
	spoil
	nomz


	
	ba/yak
	hpa
	da/bawk
	wa
	n
	tai
	kaw
	ngun

	
	b%yak2
	phaa4
	d%=bok2
	waa1
	n4
	tai4
	ko?3
	ngun1

	
	spoil
	nomz
	that=all
	def
	neg
	become
	fut.imm
	say


	
	na
	gaw
	chau
	ni
	goi
	akyiu
	hpi
	la

	
	naa4
	go1
	cau1
	nii4
	goi4
	a4kyiu5
	phii5
	laa4

	
	seq
	top
	resp
	pl
	at
	blessing
	beg
	take


	
	ra
	re
	.
	
	
	

	
	raa5
	re1
	
	
	
	

	
	should
	real
	
	
	
	


‘And saying “By this donation, from today only, may my new granary and new house not be affected by any bad things, by spoiling or damage”, he should beg for a blessing from those respected persons.’
	30)
	de
	sawt
	di
	n-ta
	wa
	ga/law
	re
	htung

	
	de1
	sot2
	dii1
	n4ta?2
	waa1
	g%loo1
	re1
	thung5

	
	that
	like
	lv
	house
	def
	make
	real
	custom


	
	htammasat
	wa
	.
	
	

	
	tham4ma4sat3
	waa1
	
	
	

	
	custom*
	def
	
	
	


‘This is the custom of making a house.’ 
SM

	31)
	ga/ja
	.
	
	
	
	
	
	

	
	g%jaa1
	
	
	
	
	
	
	

	
	good
	
	
	
	
	
	
	


 ‘Good.’ $N=Stephen Morey$
